
5. (10) The purpose of subsection ten is to provide that 
if a person is responsible for the death of another on account 
of the operation of a vehicle in a culpably negligent manner 
such person, although not guilty of wilfully or wantonly 
driving, should be punished for this minor offence.

(11) This subsection is for the purpose of preventing a 
person who has caused the death of another while driving 
an automobile from driving during the next ensuing two 
years.

6. It seems only fair that in the trial of any female 
person by a jury a certain proportion of the jurors should 
be female persons.

7. The purpose of this amendment is to define the 
powers of the jury in cases of manslaughter arising out of 
the operation of motor vehicles. The only change consists 
of the word underlined on the opposite page and is neces
sitated by the insertion of subsection ten in section 285. 
(See section five of this Bill.)


